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 KOMISSION ASETUS (ETY) N:o 3044/90,

annettu 22 péivini lokakuuta 1990,

tiettyjen tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistéon

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon tariffi- ja tilastonimikkeistdstd ja yhteisestd
tullitariffista 23 paivani heindkuuta 1987 annetun neuvoston

asetuksen (ETY) N:o 2658/87(%), sellaisena kuin se on vii- '

meksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2943/90(%), ja erityi-
sesti sen 9 artiklan,

sekd katsoo, ettd

kyseisen asetuksen liitteend olevan yhdistetyn nimikkeistén
yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi olisi annettava
timin asetuksen liitteessi tarkoitettujen tavaroiden luokitte-
lua koskevia sdannoksia,

asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 vahvistetaan yhdistetyn ni-
mikkeiston yleiset tulkintasddannot; nditd sdantoja sovelletaan
myds kaikkiin muihin nimikkeistéihin, jotka kokonaan tai
osittain perustuvat yhdistettyyn nimikkeistoon taikka joissa
sithen mahdollisesti lisatddn alajakoja ja jotka vahvistetaan
yhteison erityissddnnoksilld tavaroiden kauppaa koskevien ta-
riffimadraysten tai muiden médriysten soveltamiseksi,

" timin asetuksen liitteen taulukossa olevassa 1 sarakkeessa
esitetyt tavarat on mainittujen yleisten tulkintasidantdjen mu-

kaisesti luokiteltava vastaaviin 2 sarakkeen CN-koodeihin 3
sarakkeesta ilmenevin perustein,

tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat nimikkeistoko-
mitean lausunnon mukaiset liitteen taulukossa esitettyjen
tuotteiden 1-3 osalta, ja

'

nimikkeistdkomitea ei ole antanut lausuntoa puheenjohta-
jansa asettamassa madrdajassa liitteen taulukossa esitetyn
tuotteen 4 osalta, '

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteen taulukossa olevassa 1 sarakkeessa esitetyt tavarat on
luokiteltava yhdistetyssd nimikkeistdssa vastaaviin taulu-
kossa olevan 2 sarakkeen CN-koodeihin.

2 artikla

- Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteniensim-
maisend piivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yh-

teisojen virallisessa lehdessa.

Tamad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitid sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 22 pdivina lokakuuta 1990.

(*) EYVL N:o L 256, 7.9.1987, s. 1
() EYVL N:o L 281, 12.10.1990, s. 22

Komission puolesta
Christiane SCRIVENER
Komission jdsen
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Tavaran kuvaus (Ié‘;)_l&fg;) Perusteet
1 : ) , 3

1. Tomaattiin perustuva elintarvikevalmiste, jossa on vahii- | 2103 20 00 | Luokittelu maariytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen
sid madria nakyvia tomaatin- ja sienenpaloja, glukoosisii- tulkintasidnnon maardysten sekd CN-koodien 2103 ja 2103 20
rappia, kasviljya, yrttejd ja mausteita. Tuote on kastik- 00 nimiketekstien mukaisesti.
keena vihittdismyyntipakkauksessa. -

Koska tuote on vihdisid madria nikyvid tomaatin- ja sienen-
paloja siséltdvand kastikkeena, sité ei voida pitaa yhdistetyn ni-

_ mikkeiston 20 ryhmén kasviksista valmistettuna tuotteena (ks.

harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 21.03, A kohta,
toinen alakohta).

2. Tuote, joka koostuu kokonaisena jauhetun maissin ja 61- | 2309 90 51 | Luokittelu maérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen
jya kuivamenetelmilld saaduista maissin alkioista puris- tulkintasdénnén méardysten sekd CN-koodien 2309, 2309 90
tamalla erotettaessa saatujen jatetuotteiden seoksesta. Se- ja 2309 90 51 nimiketekstien mukaisesti.
oksen analyyttiset ominaisuudet ovat seuraavat:

— tarkkelystd ..., 44,9 prosenttia
kuiva-aineen painosta

—— TASVAD  .eeecreeeercene e e enaneans e 4,9 prosenttia
kuiva-aineen painosta .

— proteiineja (typpipitoisuus x 6,25) .... 16,8 prosenttia
kuiva-aineen painosta

Tirkkelys- ja proteiinipitoisuus on méiritetty komis-
sion direktiivin 72/199/ETY, liitteessi 1 olevassa 1 ja
2 kohdassa esitettyjen menetelmien mukaisesti
(EYVL N:o L 123, 29.5.1972, s. 6).

Rasva- ja kosteuspitoisuus on médritetty komission
direktiivin 71/393/ETY liitteessd olevan 4 kohdan
menetelmin A ja 1 kohdan mukaisesti (EYVL N:o L
279, 20.12.1971, s. 7).

3. Tuote, joka koostuu kokonaisena jauhetun maissin ja 61- | 2309 90 51 | Luokittelu mairdytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen
jyd markdmenetelmalld saaduista maissin alkioista puris- tulkintasddnnon midrdysten sekd CN-koodien 2309, 2309 90
tamalla erotettaessa saatujen jatetuotteiden seoksesta. Se- ja 2309 90 51 nimiketekstien mukaisesti.
oksen analyyttiset ominaisuudet ovat seuraavat:

— tarkKelyStd ..o 42,7 prosenttia
kuiva-aineen painosta

—— FASVARA et 4,9 prosenttia
kuiva-aineen painosta

— proteiineja (typpipitoisuus x 6,25) .... 13,5 prosenttia
kuiva-aineen painosta

Tarkkelys- ja proteiinipitoisuus on midritetty komission
direktiivin 72/199/ETY, liitteessi 1 olevassa 1 ja 2 koh-
dassa esitettyjen menetelmien mukaisesti (EYVL N:o L
123, 29.5.1972, s. 6). '

Rasva- ja kosteuspitoisuus on madritetty komission direk-
tiivin 71/393/ETY liitteessé olevan 4 kohdan menetelmin
A ja 1 kohdan mukaisesti (EYVL N:o L 279, 20.12.1971,
s. 7). :
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1 2 3

4. Tuote, joka koostuu maissin suojuslehtien ja 6ljyd kuiva- [ 2309 90 51 | Luokittelu mairdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen
menetelmdlla saaduista maissin alkioista livottimien tulkintasdannén maaraysten sekd CN-koodien 2309, 2309 90
avulla erotettaessa saatujen jitetuotteiden seoksesta. Se- ja 2309 90 51 nimiketekstien mukaisesti.
oksen analyyttiset ominaisuudet ovat seuraavat: ’ ‘

— tarkkelystd ... 44,8 prosenttia
. kuiva-aineen painosta

— TASVAA .eovecicicceenreeseaner et seereaae 4,2 prosenttia
luiva-aineen painosta

— proteiineja (typpipitoisuus x 6,25) .... 13,4 prosenttia
kuiva-aineen painosta

Tirkkelys- ja proteiinipitoisuus on méiritetty komission
direktiivin 72/199/ETY, liitteessd 1 olevassa 1 ja 2 koh-
dassa esitettyjen menetelmien mukaisesti (EYVL N:o L
123, 29.5.1972, s. 6).

Rasva- ja kosteuspitoisuus on mééritetty komission direk-
tiivin 71/393/ETY liitteessa olevan 4 kohdan menetelman
Aja 1 kohdan mukaisesti (EYVL N:o L 279, 20.12.1971,
s. 7). .




